
电影同声翻译 朝日翻译

产品名称 电影同声翻译 朝日翻译

公司名称 湖北朝日久智人力资源有限公司

价格 面议

规格参数

公司地址 武汉市洪山区珞狮路南国雄楚广场A1栋907室

联系电话 13100616688 13100616688

产品详情

在各种国际会议上，同传译员需要以“闪电般的思维”和高超的语言技巧，成功克服多重任务间的交织
和干扰，因此容易给大脑造成能量短缺或注意力分配困难。

根据
AIIC（国际会议口译员协会）的规定，同传译员只要翻译出演讲者内容的80%就已经算是合格了（90
%~100 %的“同传”几乎是不可能的）。很多人平时讲话速度非常快，演讲时又往往只顾及自己的演讲
内容，甚至还会掺杂各地的口音乃至方言，同传译员只好调动自己的一切知识储备和经验来全力以赴。
能有意放慢速度来照顾同传译员的演讲者毕竟不是太多，这就对从业者的素质提出了极高的要求。

随着中国和国际间的往来日渐频繁，电影同声翻译，同声翻译在国内逐渐成为了一个令人羡慕的新兴职
业，中国加入WTO更是加快了对同声传译人才的需求。据悉，从事同声传译的人员数量远远不能满足市
场的需求，由于中国经济的迅速崛起使汉语正在成为一门国际化的语言，而在中国召开的国际会议也越
来越多，可以说同声翻译在国内和国际的市场都是巨大的。不少同声传译人才几乎成了“空中l飞人”
，不断辗转于各个城市参加各种国际会议。

湖北朝日久智人力资源有限公司致力于做好翻译服务，自2009年就开始从事同声传译和交传业务，至今
我们成功为500多场各类国际会议提供同声传译和同传设备租赁服务。同声传译的收入不是按照“月”计
算的所谓“月薪”，而是以“天”为单位，严格同传设备的说是以“小时”乃至“分钟”作为单位，时
间的计算按照8小时工作日进行，一般来讲，从会议开始到四个小时算半天，四个小时以上到八个小时算
一天，同传的收入在每小时几千到上万不等，可谓“日进斗金”。 电影同声翻译-朝日翻译(推荐商家)由
武汉朝日翻译有限公司提供。武汉朝日翻译有限公司是一家从事“翻译服务”的公司。自成立以来，我
们坚持以“诚信为本，稳健经营”的方针，勇于参与市场的良性竞争，使“朝日久智”品牌拥有良好口
碑。我们坚持“服务至上，用户至上”的原则，使朝日翻译在翻译中赢得了客户的信任，树立了良好的
企业形象。 特别说明：本信息的图片和资料仅供参考，欢迎联系我们索取准确的资料，谢谢！

Powered by TCPDF (www.tcpdf.org)

http://www.tcpdf.org

